Hinweis!

- Die Drivers missen die Vorschriften der elektrischen Sicherheit und der elektromagnetischen Vertraglichkeit einhalten: EN 61347-1; EN 61347-2-13;
EN 55015; EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- Uberpriifen Sie, dass wahrend der Installation der Strom abgestellt ist.

- Die Leuchten miissen von einem professionellen Elektriker unter Einhaltung aller nationaler und internationaler Vorschriften und Regelungen fiir
Elektroinstallationen angebracht werden.

- Die Artikel diirfen keinesfalls Regen oder hoher Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet!

- An den Geréaten kénnen elektrostatische Entladungen (ESD) entstehen. Sie sind deshalb, zur Vermeidung dieser Entladungen, nur unter Einhaltung der

erforderlichen Vorsichtsmafnahmen zu handhaben. LEDFLEX BIO-RGB 810

- Fiir die Reinigung der Produkte keine Chemikalien oder Schleifmittel benutzen. Nur mit einem weichen Tuch reinigen. Nicht auf der Oberflache kratzen.
- Durch eine falsche Montage kann es zu Defekten kommen.
- Simon haftet nicht fiir einen eventuellen unsachgemaBen Gebrauch der Artikel.

LEDFLEX BIO-RGB 810

- Sofort die beschadigten Streifen durch andere mit der gleichen Spannungen und elektrische Leistung ersetzen. LEDFLEX BIO-RGB 810

- Verbinden Sie den LEDStreifen nicht mit dem Energieversorgung, wihrend er in der Verpackung ist LED FLEX BIO-RGB 810

Uwaga! 810 LEDRMSTH & A EM BIO-RGB

- zrodet napie¢ muszg przestrzegac przepisow dotyczacych bezpieczenstwa elektrycznego i kompatybilnosci elektromagnetycznej: EN 61347-1; EN CBETOAMOAHASA NMPOKNALKA BIO-RGB 810

61347-2-13; EN 55015; EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- Nalezy sie upewnic, ze przed przystapieniem do instalacji wytagczono zasilanie.

- Podczas instalacji, ktorg powinien przeprowadzac elektryk, posiadajacy stosowne uprawnienia, nalezy przestrzega¢ wszystkich norm i przepiséw, zardowno
krajowych jak i lokalnych, dotyczacych instalacji elektrycznych.

- Artykutow nie nalezy uzywac w otoczeniu o wysokim stopniu wilgotnosci, lub gdzie istnieje mozliwos¢ wystapienia opadow. Wytacznie do uzytku we wnetrzach!
- Urzadzenia czute na wytadowania elektrostatyczne (ESD). Aby ich unikngé, w trakcie uzytkowania nalezy stosowac niezbedne $rodki ostroznosci.

- Czyscic wytacznie migkka szmatka irchowa. Nie nalezy stosowac produktow chemicznych lub Scierajgcych. Nalezy uwazac, aby nie porysowacé powierzchni.
- Wadliwy montaz moze by¢ powodem awarii.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z zaleceniami.

- Natychmiast wymieni¢ pasek LED zepsute na inne o tym samym napieciu i mocy znamionowe;j.

- Nie podtaczaj pasek LED do zrodta energii, gdy jest on w opakowaniu.

BHumatme!

- VICTOYHMKM HanpAsKEeHUs JOMKHBI COOTBETCTBOBATb TpEHOBaHMAM 31eKTPO6E30MacHOCTH 1 3N1eKTpoMarHuTHoi coemectumoctu: EN 61347-1; EN 61347-2-13;
EN 55015; EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- Bo BpemA ycTaHOBKYM y6eauTech B TOM, YTO 3/1EKTPUYECKOE MUTaHUE OTKIOYEHO.

- ToNbKo KBaNUbULMPOBAHHBINM SNEKTPUK MOKET YCTaHaBAMBATb OCBETUTENbHbIE MPUBOPLI, BLINONHAA BCE HOPMATMBbI M NPaBM/A MO 3NEKTPUYECKUM
YCTaHOBKAM, KaK HaLMOHANbHbIE, TaK U MECTHbIE.

- 3anpelyaeTca NosBepraTb NPOAYKT BO3AEHCTBMIO BNAXHOM aTMochepbl. 3alymuiaTh oT A0K/AA. MCnonb3oBaTh TONBKO B 3aKPbITbIX NOMeleHnAxX !

- Mpucnocobnenus, NofABePKEHHbIE 3NeKTPOCTaTUYeCKUM paspagam.(ESD). O6palaTbca OCTOPOKHO B LieNAX NPeAoTBPaLLeHNA PaspasoB.

- 3anpeLyaeTcs No/b30BaTbCA XMMUYECKUMM AW aBPa3UBHBLIMU CPEACTBAMM ANA YMCTKU U3AenmnA. MCnonb30BaTh TONKO MATKYHO 3amLuy. He Lapanatb NoBEpPXHOCTb.
- HenpasunbHas c60pka MOXKET NPUBECTY K aBapunt.

- Simon He oTBeYaeT 3a HeNpaBM/IbHOE UCNONb30BaHKUeE U3AeNUA.

- HemepneHHO 3amMeHUTe NeperopesLune NEHTbI APYTMMU, UMEIOLLUMI OAMHAKOBOE HAMPAXKEHNE U HOMUHA/IBHYIO MOLLHOCTb.

- He nogkniovaiiTe CBETOAMOAHYIO IEHTY K UCTOYHWKY NUTaHMA, NOKa OHa HaXOAMUTCA B YNaKOBKe.
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Importante Fuente de tension constante 24V = y control RGB no incluidos.
Importante Fonte de corriente continua 24V e controlo RGB nao incluidos.
Important Source stabilisée en tension 24V == et controle RGB non-inclus.
Finishing Constant voltage power supply 24V == and RGB controller are not included.
£ 24V = BERMRGBEEHISFE T IS E~mP L.
BaXXHO MNcTouHMK nuTanma 24V = NOCTOAHHOrO TOKa WU KoHTponnep RGB He BKAOYeHbI.

SIMON, S.A. Diputacion, 390-392/ 08013 Barcelona- +34902109700 (SPAIN)

SIMON ELECTRICA, S.A. Darwin, 136, Anzures / 11590 México, D.F +5255457865 (MEXICO)

IEP DE ILUMINACION, S.A. Ruta Panamericana km 37,5 - Ramal Escobar / Centro industrial Garin - Mozart 160- Lote 39( (03327) 410410 +543327410410 (ARGENTINA)
SIMON MATERIEL ELECTRIQUE 22 Rue Robert Witchitz / 94200 Ivry-sur-Seine / Cedex / +33(0)146814545 (FRANCE)

SIMON ELECTRIC CO,.LTD. No.1 Simon Rd, Jiangsu Haian, China(226600) (CHINA)

SIMON URMET, S.P.A. Via Bologna, 152/ 10154 Torino +390112400957 (ITALY)

INDO SIMON ELECTRIC PVT. LTD. B-88, Sector-83, Noida / 201305 Uttar Pradesh / +911203096700 (INDIA)

KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwinska, 21/43-500 Czechowice-Dziedzice / +48323246300 (POLAND)

SIMON ELECTRIC, S.L. Novocheremushkinskaya Str, 23-4/117218 Moscow / +74956468400 (RUSSIA)

SIMON INTERNATIONAL, S.A. Zone industrielle Gzenaya. Lot 152/160 Route de Rabat / 90024 Tanger/ +21239393434 (MOROCCO)
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Montaje - Montagem - Assemblage - Assembly - 52 & - Accambnen

Control - Controlo - Contréle - Controller - 2 #8§ - konTponnep

BUS DMX

N Di
LED power | Power Supply Wire S'tsrti;:?ngejxf’ve;"
1,5 mm? 20m
24W 35W
2,5 mm? 35m
1,5 2 18 . : P
36W 60W mm m ,,I\Nlo ?onecFar dlrectaménte ala r’ed ?Iectrlca“
2,5 mm? 28 m Nao ligar directamente a rede eléctrica!
1,5 mm? 15m Ne pas brancher directement sur le secteur!
48W 60W 5% 5 2 Do not connect directly to the mains!!
> m FEBHEHEEM | |
72W 75W 1,5 mm? 10m He noakntouaiite Hanpamyto K anekTpudeckoii cetu!!
2,5 mm? 18 m
96W 150W 1,5 mm? 8m
96W 150W 2,5 mm? 15Sm

Contenido - Conteiido - Contenu - Content - A& -
cogepaHue

Rojo / Vermelho / Rouge / Red / 415 / kpacHbii
Verde / verde / vert/ green | %/ senembiii
Azul /azul / bleu/blue / T/ cunmin

Rojo / Vermelho / Rouge / Red / 41 / uepHbiii

Negro / Preto / Noir / Black / 26 / yepHbiii O—+
<j O—==cw Blanco/Branco /Blanc / [ / 6enbit
@O ©R O
%% @ %g Negro / Preto / Noir/ Black / & £ / uepHiii
©E O+

@

Rojo / Vermelho / Rouge / Red / 415 / uepHbiin
Verde / verde / vert/ green / & / cuhnit
Azul / azul / bleu / blue / 5 /senemblii

Blanco / Branco / Blanc / H / 6enbiit <:|
Negro / Preto / Noir / Black / 2 / kpacHbiii

Es necesaria soldadura con estafio  Soft soldering necessary

(0JO] © R 0— N

[0)0) T © G o— \_ A Solda branca é necessério BIRRBEN

88 @ 8 53‘/ E:: — Soudure a I'étain nécessaire TpebyeTca onoBsiHHas cBapka
©0 ©) 4 O

Recomendado - Recomendado - Recommended - 21X - pekomenayemblii

* Perfil no incluido Z

* Perfil ndo incluido 4

* f &
Profil non inclus Ex

* Profile not included &
- REHT R s——

* Mpodunb He sxmoqeu

* No conectar eléctricamente esta tira a otra tira de leds

* N&o ha mais nenhuma conexao de tiragem de leds

* Ne pas connecter électriquement cette bande a une autre bande de LED
* Do not electrically connect this strip to another strip of LEDs

* BB R REERS —RLED

* He noakAtoyaiiTe 3Ty Nonocy K 1pyroii nosoce cBETOAMOA0B

iAdvertencia!

- Los drivers deben cumplir con las normativas de seguridad eléctrica y compatibilidad electromagnética: EN 61347-1; EN 61347-2-13; EN 55015;
EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- Durante la instalacion asegurese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre
instalaciones eléctricas.

- No exponer el producto a la lluvia 0 a ambientes de humedad alta. jUso interior solamente!

- Dispositivos sensibles a descargas electrostaticas. (ESD). Manipular con las precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una gamuza suave. No arafiar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

- Sustituir inmediatamente las tiras fundidas por otras de la misma tension y la potencia nominal.

- No conectar la tira a la alimentacion mientras se encuentre en su embalaje

Avertissement !

- A fonte de tensdo deve cumprir os regulamentos de seguranca elétrica e compatibilidade eletromagnética: EN 61347-1; EN 61347-2-13; EN 55015;
EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- Durante a instalagéo, é preciso assegurar-se de que a alimentacéo eléctrica esta desligada.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualificado e cumprindo sempre todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais,
sobre instalagdes eléctricas.

- N&o expor o produto a chuva ou a ambientes com alta humidade. Apto somente para interiores!

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas electrostatica, tomar as precaugbes necessarias ao manipular o produto.
- Néo utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente uma flanela macia. Nao riscar a superficie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenhuma responsabilidade por qualquer utilizagdo imprépria do produto.

- Substitua imediatamente as tiras de led com outras da mesma tensao e poténcia nominal.

- N&o conecte a tira led a alimentagdo enquanto se encontra na sua embalagem

Attention !

- La source de tension doit étre conforme aux regulations de sécurité électrique et de compatibilité: électromagnétique: EN 61347-1; EN 61347-2-13;
EN 55015; EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au cours de I'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des normes et réglementations, nationales ou locales, portant sur les
installations électriques.

- Ne pas exposer le produit a la pluie ou dans une atmosphére trop humide. Utilisation intérieure exclusivement !

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD). Manipuler en prenant les précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser seulement une chamoisine. Ne pas griffer la surface.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit.

- Remplacez immédiatement les bandes défectueuses par d’autres de méme tension et puissance nominale.

- Ne pas connecter la bande a I'alimentation lorsqu’elle est dans son emballage

Warning!

- La source de tension doit étre conforme aux regulations de sécurité électrique et de compatibilité: électromagnétique: EN 61347-1; EN 61347-2-13;
EN 55015; EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and local electrical and construction codes and regulations.
- Do not expose the product to the rain or high humidity environment. Indoor use only!

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid ESD.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use soft mat only. Avoid scracth the surface.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use of the product.

- Immediately replace the blown led strips with others of the same voltage and rated power.

- Do not connect the strip to the electrical power supply while it is in the packaging.

BE !

-ERMSAFEERLENMERFAMENIRE: EN 61347-1; EN 61347-2-13; EN 55015; EN61000-3-2; EN 61547; EN 61000-3-3.
-EREBRED  BERERZHEFEN.

-BANREARGRNEIZREBRETEEERNBENERRERAETA.

- @R ARTEAREER | BRESNBEEENTRER.

- BRENEHFERBNORMBHAS (ESD). MEFLENEFRHERUERBERN,

- B ERCRYRIMERREERER. ReERART, ERTREGERE.

- FERNRETHEERHE,

-ERERYFRNEATREEMESL.
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